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KNJIZEVNIKA

211—122. XIl 1965, BEOGRAD

PREDLOG STATUTA

Predsednik Saveza MeSa Selimovi¢: Drugarice

i drugovi, nastavljamo rad. Na redu je pred-

log statuta i diskusija o statutu i usvajanje

novog statuta. Dao bih kratko objaS$njenje, mo-
7da i nepotrebno:

Kad je VII kongres Saveza knjiZevnika Jugo-
slavije pofeo rad, postojala su ¢&etiri predloga:
predlog UdruZenja knjiZevnika Srbije, koje je
prvo pokrenulo wpitanje debirokratizacije na-
Seg Saveza, odnosno stvaranje organizacije koja
bi mogla delovati efikasnije, u skladu s naSim
opStim dru$tvenim razvitkom; zatim, predlog
Drudtva knjiZzevnika Hrwvatske, koji je posebno
potcrtavao potrebu prenoSenja teZi§ta rada u
nasoj zajednici na republi¢tka drustva i udru-
Zenja; predlog Drustva slovenskih knjiZevnikov,
koji je predstavljao prakti¢no sprovodenje pro-
mena predloZenih u na$oj organizaciji, i naj-
zad, predlog grupe pisaca o udruZivanju prema
estetskim opredeljenjima.

Danas, kad su te diskusije praktiéno zavriene
i kad je prednacrt novog statuta dobio veéinu
glasova &lanova naSe organizacije, moZemo reci
da nijedan predlog nije odbaden u celini, niti
jjedan u celini prihwaéen. Na§ prednacrt pred-
stavlja sintezu, ta¢nije: nad zajedni¢ki dogovor
o tome kakva bi na%a organizacija trebalo da
bude da bismo mogli bolje unaprediti nasu
aktivnost.
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Velika vecina naSeg ¢lanstva izjasnila se pro-
tiv predloga da se stvaraju paralelni savezi
pisaca, grupisanje po estetskim afinitetima, 3to
bi tatno znac¢ilo negaciju — kako je releno —
naSe organizacije i moglo bi nasem kulturnom
zivotu u ovom trenutku naneti i Stete. Veéina
se slozila u tome da, u stvari, to estetsko opre-
deljivanje postoji, da se ono vr$i putem okup-
ljanja oko ¢&asopisa, itd.,, da to ne samo nije
Stetno ve¢ mozZe da bude i veoma korisno. Me-
dutim, to je problem koji treba da ostane u
nadleZnosti republitkih udruZenja i drustava.
Smatra se da bi bilo dobro da se takvim gru-
pama omoguéi puna aktivnost u nadim knjiZev-
niékim organizacijama, da ne dode ni do ka-
kvog izolovanja, ve¢ da se povede iskren, dru-
garski, knjiZevni¢ki dijalog o svim pitanjima
naSeg postojanja i rada.

Na osnovu poslatih predloga od decembra pro-
$§le godine do aprila ove godine, republitka
drustva i udruZenja diskutovala su o svim pro-
blemima i doSla do odredenih zakljufaka. Na-
kon toga, naSa komisija za izradu, odnosno re-
viziju statuta, pokuSala je, u junu, da formulise
novu zamiSljenu fizionomiju naSe knjiZevnitke
organizacije. U toku septembra, oktobra, pa i
novembra, vodene su brojne diskusije, kako
na plenumima republi¢kih dru$tava i udruZenja,
negde i viSe puta, tako i na brojnim zajed-
ni®kim sastancima &lanova Izvrinog odbora i
tlanova Upravnog odbora, u Sarajevu, Ljub-
ljani i Beogradu.

Na kraju se doslo do jednog zajednitkog tek-
sta, ali i do netega $to nam se u ovom trenutku
¢ini vaznim: saglasili smo se da bi bilo 3tetno
zavriti ovaj vaZan zadatak nadglasavanjem i
slozili smo se da na$§ buduéi statut treba da
bude obavezno u skladu s mislienjima izra-
Zenim u svim dru$tvima i udruZenjima, da on
treba i mora da predstavlja dogovor za nji-
hovu buduéu saradnju.

U stvari, novi statut, odnosno njegov predna-
crt, u mnogome i nije nov. Ve¢ je u naSem
statutu iz 1953. godine u prvom ¢lanu pisalo:
»Savez knjizevnika Jugoslavije je dobrovoljna
organizacija knjizevnika, zasnovana na nadéelu
saveza udruZenja.” U tom istom statutu iz 1953.
godine u ¢lanu 3 pisalo je: ,,Zadatak Saveza
je da koordinira rad udruZenja...”, itd, Me-
dutim, mi smo dosli do zakljutka da ove po-
tetne misli statuta nisu dosledno sprovedene
do kraja i da se u kasnijim &lanovima odstupa
od tako izraZenog principa; no, od tih principa,
po mifljenju svih drustava i udruZenja, jo§ vise
je odstupala praksa Saveza, Nadam se da éemo
danas, konac¢no, na ovom kongresu, koji je
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nadlezan da primi statut, doneti nasu zajed-
ni¢ku odluku.

A sada, pre mego $to, prema maSem zajednié-
kom sporazumu, dam re¢ predstavnicima nasih
drustava i udruzenja, drug Mihali¢ ¢ée vas u
ime komisije za reviziju statuta izvestiti o
zakljuécima koje je komisija donela ma ju-
tro$njem sastanku, posle sagledanih maknadnih
amandmana i predloga.

Slavko Mihalié: U stvari, radi se o statutu koji
vi svi imate i na koji smo pozvali jos jule
da se dostave predsedni$tvu amandmani. Me-
dutim, pojedinadne amandmane mi nismo pri-
mili, ali smo primili na sastanku komisije za
reviziju statuta amandmane iz republi¢kih dru-
S§tava Slovenije, Srbije i Hrvatske, Mi smo te
predloge razmotrili i izvr§ili neka pobolj$anja
statuta, koja ne menjaju sustinu s kojom smo
se slozili, ali koja, na predlog udruZenja, raz-
jasnjavaju neke stvari koje su bile manje ili
viSe spretno formulisane,

Tako na primer, na prvoj stranici, naslov tre-
éeg dela nije viSe: ,,Zadacj Saveza”, nego: ,,Ci-
ljevi i zadaci Saveza”,

Zatim, u é&lanu 8, gde se govori o funkcioni-
sanju skupstine, bilo je to dosta mnejasno for-
mulisano, pa novi tekst glasi prili¢no drukéije:

»Skupstini Saveza mogu prisustvovati svi &la-
novi republi¢kih drustava i udruZenja, a pravo
glasa imaju samo delegacije.

Skupsétina se moze odrzati ako  joj prisustvuju
delegacije najmanje ¢&etiri drudtva ili udru-
Zenja.

Glasa se po predstavnitkom sistemu. Svako
drustvo, odnosno udruZenje, ima jedan glas.

Izmene i dopune statuta donose se jednoglasno.

Skupstini predsedava radno predsedni$tvo, koje
skupstina bira na pocetku rada.”

U ¢&lanu 10 bilo je ispusteno, greSskom, da pred-

sedni$tvo UdruzZenja knjizevnika Srbije é&ine i

predsednici sekcija Vojvodine i Kosova i Me-
tohije,

U ¢lanu 14 ima jedan dodatak: ,,Odluke se

donose vecéinom glasova, ukoliko ovim statu-

tom nije drukéije predvideno.” Radi se, naime,
o radu koordinacionog odbora.

U ¢&lanu 16, gde je stajalo: ,,IJzmedu zasedanja
koordinacionog odbora sve njegove odluke
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sprovodi...”, dodata je je jedna ograda: ,,... u

skladu s tim odlukama”. Dakle, sekretarijat ne

moZe da ne$to refava ako to nije prethodno

pro§lo kroz koordinacioni odbor i ako nisu sta-
vovi usagladeni.

Propustio sam da kazem jo$ jednu stvar. U ¢la-

nu 7 dodato je, takode, da skupS$tina Saveza

knjizevnika Jugoslavije raspravlja i o Kknji-
Zevnom stvaralastvu,

Predsednik: A sada ée izvestioci, odnosno pred-
stavnici naSih drustava i udruZenja izneti mis-
ljenja svojih organizacija.

Re¢ ima drug Mladen Oljada,

Mladen Oljada: Najbolji znak da ovaj statut
nije savrien jeste i ova mala diskusija ve¢ na
poéetku danasnjeg dana, koja nam govori o
tome da je taj predlog statuta u osnovi stvo-
ren, a da ¢ée verovatno tokom godina biti usa-
vr$avan, menjan, bolje izraZavan i mozda sa-
vrienije izrazen. U tom statutu ima na prvi
pogled i manjih i veéih nedostataka, pa i ne-
jasnoéa, pa ¢ak i jezickih nesavrSenosti, 3to
bismo mi, poSto se smatramo piscima, mogli
otkloniti ako se potrudimo, Bilo je i dobrih
dogovora koji nisu uneti u ovaj prednacrt koji
vi imate, tako da je doslo do zabune u na$oj
sekciji u Novom Sadu i nasoj sekciji na Kosovu
i Metohiji, i ta zabuna je sada otklonjena. Jer
u predlogu statuta koji vi imate nema nekih
redenica, nekih klauzula koje su vrlo bitne za
te sekcije u Novom Sadu i na Kosovu i Meto-
hiji, pa su neki delegati s pravom postavljali
to pitanje veé¢ i jude. Tako je i ta nejasnoca
otklonjena, i ja vam sada mogu neSto reéi o
osnovama ovog statuta, o tim osnovama koje
ne dolaze u pitanje i koje su, verovatno, za-
jednicke.

Promene koje izrazava ovaj predlog usledile su
posle na$ih razgovora na kongresu u Tito-
gradu i ranije, a naro&to posle onog &asa kad
su izneta Cetiri osnovna predloga za promenu
starog statuta. Posle tih predloga, kao $to je
drug predsednik malotas rekao, usledio je Citav
niz susreta, sastanaka, plenuma, skupstina pa i
godi$njih skup$tina, na kojima se o tome ras-
pravljalo, i drugih dogovora u okvirima repub-
liékih udruZenja i drustava, ili u okvirima Sa-
veza knjizevnika.

Ta é&etiri glavna predloga, o kojima se naSe
¢lanstvo izjasnilo u osnovi, poznata su skoro
svim piscima, pa delimiéno i naSoj javnosti,
koja je o tome pisala priZzeljkujuéi owvu ili
onu promenu. Sada éemo mi o tome da se iz-
jasnimo, poStujuéi, naravno, misljenja svojih
¢lanova, svojih drustava i udruZenja. /.../

233




VANREDNI KONGRES SAVEZA KNJIZEVNIKA

Mislim da su svi predlozi polazili od uverenja
da je Savez knjiZevnika, zasnovan na natelima
starog statuta, kao organizacija dobrim delom
zastareo, prevaziden, Cesto opterecen birokra-
tijom, koja ne samo da nije razvijala nego je
C¢ak i gu$ila demokratsku praksu u radu saveznih
organa, tako da je bila u raskoraku sa opStim
tokovima sve Sireg demokratskog razvoja naSeg
drustva. Bili smo saglasni u tome da nesto treba
menjati u samoj strukturi Saveza knjiZzevnika,
a da se, u izvesnoj meri, karakter Saveza knji-
Zzevnika veé¢ i sam od sebe izmenio, bez obzira
na statut, jer su dru$tva i udruZenja sve vidnije
nagla3avala svoju samostalnost, nezavisnost, sa-
moinicijativu i dobru Zelju da deluju sve slo-
bodnije, 8to je ponekad moglo da izgleda i ¢udno.
Recimo, u pitanjima razvijanja medunarodne
knjizevne saradnje, koju je stari statut ranije
prepustap skoro isklju¢ivo Savezu knjiZzevnika
i saveznim organima, a koju su drus$tva i udru-
Zenja ponekad organizovala i bolje od Saveza,
i svakako i lakSe od Saveza, jer je Savez iz
dana u dan ostajao bez finansijskih sredstava,
ili se toliko zastraSio odbijanjima da finansij-
ska sredstva za neke vetée poduhvate nije ni
traZio. Privatni, liéni, subjektivisti¢ki i drugi na-
¢in rada nekih ranijih uprava Saveza dovodio
nas je do ogortenja, opravdano, jer je ponekad
ignorisao i drus$twa i udruZenja u potpunosti i
neke je poslove obavljao sam, u zatvorenim
prostorijama, ne obaveStavajuéi o tome ni ¢lan-
stvo ni naSe republi¢ke organizacije.

Sve su to bili razlozi koji su nas naveli da se
ozbiljno pozabavimo pitanjima izmena i dopu-
na postojeceg statuta. O svim predlozima, o
kojima je naSe ¢lanstvo obavesteno i o kojima
se izjasnilo, mi ve¢ u osnovi znamo osnovne
stavove. Prvo ¢éu reé¢i ne$to o nacrtu statuta
u vezi s predlogom o udruzivanju pisaca po tako-
zvanim estetskim afinitetima, jer ovaj nacrt koji
vi imate ne pominje nigde taj predlog,

Taj predlog o udruZivanju po afinitetima nije
niko prihvatio. U nasem UdruZenju, ovaj pred-
log je na jednoj plenarnoj sednici dobio samo
jedan glas, a tak su i neki zagovornici tog
predloga digli ruke od njega, zaboravili ga i
prestali da ga pominju. To se nije desilo slu-
¢ajno. Mi smo inicijatore ovoga zanimljivog,
privlafnog i nejasnog predloga uporno molili da
krenu dalje od ideje i da svoj predlog pokuSaju
da izraze, da formuli$u. Trazili smo na skupo-
vima da nam inicijatori ovog predloga odgovore
na neka pitanja. Recimo, na pitanja: kako mi-
sle da se organizuju; ne Zele li oni savez u sa-
vezu; da li bi usvajanje njihovih predloga una-
predivalo ili, mozZda, unazadivalo na%e medu-
republitke veze i odnose, a naroCito nase
medunacionalne odnose, koji su veoma osetljivi;
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kolika je teritorija nove organizacije koju pred-
lazu drugovi; hoc¢e 1li se ta teritorija prostirati
u okvirima republitkih drustava i udruZenja,
odnosno republika, ili ima veée granice; najzad,
trazi li nova organizacija za sebe pravo da
prima nove &lanove udruzenja knjizevnika, i to
da ih prima &ak i sa teritorije izvan svoje re-
publike, §to je dosad spadalo u iskljué¢ivu nad-
leZznost republi¢kih druStava i udruZenja. Po-
stavljali smo, naravno, i druga pitanja, kao, na
primer, sumnju da nova organizacija teZi izves-
nom monopolu, ne samo estetskom (svako ima
pravo na estetiku, i to Savez ni dosad nije
zabranjivao nikome), nego i izvesnom monopolu
koji nije esteti¢ki, koji pretenduje na to da
bude patriotski, da bude jugoslovenski, da samo
sebe smatra jugoslovenskim socijalisti¢kim pa-
triotizmom, gde smo svi veoma osetljivi, i to
s pravom, Postavili smo i pitanje da li bi nova
organizacija mogla da se naslika, da je vidimo
ipak, osim ideje.

Ni na jedno od postavljenih pitanja odgovora
nije bilo. Drugovi su nam obe¢avali da Ce se
dogovoriti, da ¢e videti, da ¢ée se sastati, da
¢ée ovaj predlog objasniti, nacrtati, naslikati, is-
pisati, podneti nam na uvid i podneti kao jednu
vrstu prednacrta statuta; ali obefanja nisu is-
punili, tako da je njihov predlog propao pre
nego §to je i izraZen, 1ili upravo zbog toga Sto
nije mogao da bude izraZen, 3to se nije izrazio
do kraia. Ostala je, dakle, samo ideia — protiv
koje ideje u principu niko nema nista, jer svak
zeli da se organizuie bolie nego §to smo bili
organizovani ranije. Iziasnili smo se, dakle, samo
u principu protiv tog predloga, zato Sto, ako bi
hteo da se organizuie tako, tai savez, ili to
drustvo pisaca moslo bi da se organizuie samo
u okvirima republi¢kih dru$tava i udruZenia,
jli izvan Saveza kniiZevnika, 2 za o im i ne
treba nafa saglasnost. ve¢ saglasnost organa
unutrasnjih poslova.

Ostale predloge u ovom statutu nase ¢&lanstvo
je prihwvatilo u osnovi i podrzalo. Oni zato i
predstavljaiu osnovu novog nacrta statuta. Ti
predlozi takode polaze od nezadovoljstva posto-
je¢om strukturom Saveza knjiZzevnika, a naroéito
saveznom upravom i naé¢inom kako je ona bira-
na ranije. Savezna uprava, po dosadasnjem
statutu, nije morala da ima nikakve veze sa
udruZenjima, a d&esto se desavalo da te veze
stvarno i nije imala. Tamo su sedeli ljudi koji
ponekad godinama nisu svratili u svoja drustva
ili udruzenja, niti su imali pravu predstavu o
tome §ta rade njihovi drugovi, kako zZive, o
&emu misle, koje brige brinu, itd. To je bilo ne-
prirodno i to je bila izvesna protivreénost
strukture ranije savezne uprave, koju protiv-
retnost predlog drugova iz Slovenije pokuSava
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da ukloni, i zato je taj predlog, po naSem mis-
ljenju, veoma dobar. /.../

Predlog drugova iz Hrvatske istakao je princip
premeStanja sedi$ta Saveza, Owvaj princip polazi
od pretpostavke da su sva dru$tva i udruZenja
u Savezu ravnopravna i jednaka, da imaju
jednaka i ista prava, bez obzira na broj svojih
¢lanova i na geografsko podruéje na kojem de-
luju. Kao princip ovo je prihvatljivo, i mi to
prihvatamo i isti®emo i u statutu, Zele¢i da
naglasimo da niko nema nameru da svoju volju
namece drugome, da nekoga potéinjava svojoj
glasatkoj masini, svom broju, i da neko, s ob-
zirom na broj, mora ili da trpi potéinjenost
ili da potéinjava, Stvarni savez pisaca Jugosla-
vije moguée je ostvariti samo na ravnopravnoj
osnovi, jer nam nametnuto jedinstvo ne treba,
ono je lazno. Ne treba nam savez na koji ¢e
jedni gledati kao na majku a drugi kao na ma-
¢ehu, niti mozemo da se ujedinimo i zdruzimo
na takvoj osnovi. Mi mozemo da se ujedinimo
i zdruzimo samo na osnovi stvarno zajednitke
kolektivne volje koja pretpostavlja dobru volju
svih. Nadglasavanje bi bilo Stetno ¢ak i onim
drustvima i udruZenjima koja bi pokusSala da
se oslone na broj svojih ¢lanova, na veéinu u
masini, jer bi u o¢ima drugih degradiralo upravo
ta udruzenja i ta dru$twa kao neiskrene i laZne
branioce savezni$tva, bratstva, itd.

Dogovor je, dakle, jedan od glavnih principa
ovog statuta i jedna od polaznih tataka njego-
vih. U tome je svakako i najveca vrednost
novog statuta. On predstavlja najiri okvir za
razvijanje nase medusobne saradnje, To je ¢&i-
tav jedan program takve saradnje — stvarne,
dobrovoljne, nenametnute, iskrene, zaista dru-
garske saradnje; medurepubli¢ke saradnje u
kojoj ¢éemo dalje razvijati i uévr§éivati velike
ideje bratstva, sloge, zbliZzavanja nasih naroda
i narodnosti. Ova saradnja moze biti i stvarna
i bolja samo ako pot¢iva na principu dogova-
ranja i dobre volje svih drus$tava i udruZenja.
Tako se podruéje medurepublitke saradnje stvar-
no profiruje i obogacuje i postaje briga ne sa-
mo Saveza knjiZevnika nego i svih njegovih
¢lanova, tj. drustava i udruZenja. Tako ¢ée, re-
cimo, Struke veleri poezije, ili Dan poezije u
Sarajevu, ili Susreti deéjih pisaca u Mariboru,
ili Oktobarski susreti pisaca u Beogradu, koje
ée i ubuduée verovatno organizovati pojedina
drustva i udruZenja, stvarno predstavljati ma-
nifestacije najSireg okupljanja jugoslovenskih
pisaca, koji u bitnim pitanjima treba da ostanu
i bite uvek solidarni. Ovo naglaSavam zbog
dijaloga sa drustvom, zbog naSeg diialoga sa
faktorima od kojih zavisi na$§ polozaj, zbog
naSeg dijaloga s ljudima kojima se obraéamo
da budu bolji, plemenitiji, pismeniji, da budu
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vige 1judi, da ostanu ljudi dok Zive svoj ljud-

ski vek. Jer jugoslovenski pisci treba da ostanu

u osnovnim pitanjima solidarni, kao §to su

u svom poslu solidarni, recimo, rudari, mor-
nari i Zeleznitari,

Na kraju bih hteo da kaZem da i najbolji statut
ostvaruju 1ljudi i da ée ostvarivanje nacela ovog
statuta, ako ih prihvatimo danas, zavisiti od
1judi koji budu ostvarivali ova natela. Takode
%elim da naglasim da i najbolji statut ne moze
da zameni na$§ rad i naSu muku oko pisanja,
tako da tu ostajemo bespomoéni i dalje, bez
obzira na moguéa savrienstva ovog statuta, to
jest ostajemo i dalje nadnifari u noénoj smeni,
kako bi rekao Bratko Kreft.

Iz svega 5to sam kazao proizlazi da ¢éu gla-
sati za ovaj statut u osnovi. Mogu vam reé¢i da
¢e to uédiniti danas i ogromna veéina UdruZe-
nja knjizevnika Srbije, a moZda i celo Udru-
Yenje, odnosno svi delegati, jer se veé dvotre-
¢inska veéina UdruZenia knjizevnika Srbije za
ovaj statut u nadelu iziasnila. /.../

Predsedavajuéi: Drug Kole Ca%ule ima reé.

Kole Ca3ule: Ovla3¢en sam u ime Drustva
knjiZevnika Makedonije da, posle diskusija koje
je drudtvo sprovelo ma svojim plenarnim sed-
nicama i na sastancima delegata, iznesem za-
jedni¢ko misljenje svih delegata iz Makedonije.

Mi smatramo da je Savez knjizevnika Jugo-
slavije u svom dwadesetogodi$njem postojanju
znafajno doprineo afirmaciji slobodne make-
donske knjiZevnosti, i polazimo ne od neza-
dovoljstva kod promene statuta veé od Zelje
za njegovim daljim usavrSavanjem Smatramo
da objedinjavanje nacionalnih literatura i re-
publickih udruZenja ne moZe da bude stati¢na
stvar, da se mora kretati ka usavrsavanju,
Cesto i kad reSenja koja se nude u momentu
nisu najbolja i najjasnija.

Prema tome, makedonska delegacija ma ovom

kongresu smatra da se novim statutom ¢ini

znadajan korak napred ka usavrSavanju naSeg
knjizevnog objedinjavanja,

Zivan Milisavac: Mi delegati iz Vojvodine, odr-
Zzali smo u petak posle podne sastanak i na tom
sastanku odlu¢ili smo da u ime nas govori
Bogko Novakovié. Medutim, situacija se izme-
nila i BoS§ko Novakovié je potpisao ovaj pred-
log za statut. Prema tome, nekako se, izgleda,
oseba razreienim obaveze da o tome govori. A
ja smatram svojom duZnoi3éu da kaZem ono Sto
smo mi tamo govorili i da nekako olak$am
svoju savest ako to saopstim.
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Mi smo na tom sastanku bili odluéili da se iz-
jasnimo protiv ovog statuta u celini, u prin-
cipu i u delovima, Nikakav nov predlog nismo
mogli doneti, zato $to smo prvi put o ovom
statutu c¢uli, prvi put smo tekst ovog statuta
¢uli tog dana, u petak posle podne, dakle, pre
Cetiri-pet dana., Mislim da takav postupak nije
bio dobar,

Ovo $to se posle toga uradilo, mislim da isto
tako govori o tome da su organizatori i pred-
laga¢i statuta i sami svesni da nesto nije u
redu, Ovde se pozivalo i na Socijalisti¢ki sa-
vez, skupljali su se i potpisi za saglasnost na
statut. To ve¢, ¢ini mi se, govori da statut
sam za sebe nije dovoljan da se odbrani pred
ovim kongresom,

I on zaista, po mom misljenju, nije dovoljan.
A S$to su nasi delegati iz Vojvodine ¢&ija su
imena ovde prot¢itana (moje ime nije medu
njima, naravno) dali saglasnost na njega, to
je zato §to su juée ujutru saznali da je i
predstavnik Vojvodine u$ao u ono telo koje
odlu¢uje. Medutim, to uopste nije vazno — da
li ¢e predstavnik Vojvodine wu¢i u tu neku
upravu koja se sada zove koordinacioni odbor
ili ne — nego smo mi bili protiv toga statuta
zato $to on fakticki nije statut. To je jedan
pravilnik, napravljen iz nekakvih, verovatno
razumljivih, a moZda i neophodnih, potreba za
kompromisom, ali nije dobro taj kompromis
napravljen, statut nije dobro napravljen. Tu
se otigledno vidi da se htelo da drustva po-
stoje kao samostalna drustva, da Saveza tako
re¢i i nema, ili da postoji nekakav koordi-
nacioni odbor koji ¢e samo povezivati drustva
kao §to, recimo, meduakademijski savet povezuje
akademije, ili kao $to su povezani univerziteti,
i nista viSe, Medutim, onda su neki — ja ne
znam ko, ali to se odavde vidi — insistirali da se
ipak nekako taj savez odrzi, da bude ¢vrséa
veza medu dru$§tvima, pa smo s jedne strane
dobili da drustva postoje kao samostalne or-
ganizacije, nezavisne jedne od drugih, a s dru-
ge strane imamo organizaciju koja se zove
Savez knjiZzevnika, koja ima svoje zadatke, ci-
ljeve, program rada, itd.,, sve Sto je navedeno
u ¢lanu 12, dakle postoji kao organizacija. Ako
postoji jedna organizacija — +a ona ovde niie
ukinuta, Savez nije ukinut — onda ne mozZe
da postoji, po mom misljenju, koordinacioni
odbor, nego upravni odbor. To je jedno,

Drugo, 3to je, po mom misljenju, bitnije od
toga, jeste sledete. Ovde se govorilo da je
dosadasnja uprava redavala izmedu &etiri zida,
da je nedemokratski upravljala, itd. Po mom
misljenju, ovaj statut ide ne ka napretku nego
ka daljoj nedemokratizaciji i &ak antidemo-
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kratizaciji naSeg Saveza, Tu se nekom koor-
dinacionom telu daju puna ovlaséenja: i da
menja statut, i da premesta sediSte Saveza u
druge centre, i da odiu¢uje po predstavnic¢kom
sistemu. Meni nije jasno to: po predstavni¢ckom
sistemu., Sta bi to trebalo da znacé1? Valjda da
svako drustvo ima jedan glas? Prema tome,
to je, po mom misljenju i nacionalno Stetno.
Recimo da budem predstavnik u tom koordi-
nacionom telu iz Vojvodine, odnosno iz Sr-
bije, ja ne mogu da se slozim sa drugom iz
Hrvatske, jer su moja dva druga ovde odludila
druk¢ije i ja s njima moram da se solidarisem
protiv nekog svog istomi$ljenika iz Hrvatske.
Dalje, to pravo veta i ¢itav niz tih odredbi...

Ovde je releno: statut je nesavrSen. Ako su
svesni oni koji su predlagali statut da je on
nesavrsen, onda ga nije trebalo iznositi. Onda
je trebalo kongres pomeriti za neko vreme
kasnije i napraviti takav statut za koji pred-
lagaéi mogu kazati: ,,Po nasem misljenju, to
je statut iza koga mi stojimo i koji ne moze
da trpi izmene.” A da ovaj statut nije sa-
vrSen, moZe se lako utvrditi. Analizom svakog
¢lana moglo bi se utvrditi da su tu same kon-
tradikcije i da tu nema onih nacela i ideja o
kojima se ovde govorilo kao o nekim osnovnim
nacelima o kojima se svi slazemo. Gde su vam
ta naéela? Sta su naela? Ovde nijednog nacela
nema u ovom statutu.

Dalje, sada je malo popravljeno ovo o skup-
Stini, ali je bilo potpuno nelogitno da se na
prvom mestu kaze; Svi imaju pravo ucdeSéa
na skupS$tini. Pretvara se kongres u skup$tinu.
Sam taj naziv — skupStina — i zadaci govore
da je to jedna organizacija i da ona treba da
ima neku upravu, a ne koordinacioni odbor.
Ali i tu nije jasno reteno kako se biraju dele-
gati za tu skupstinu... (Glasovi: Nema dele-
gata.)... Nije uops$te jasno kako ¢ée se ta skup-
§tina sastajati, kako ¢e raditi...

Dalje, pitanje ¢&lanstva. Po mom misljenju,

utlanjenje u Savez ipak treba da bude negde

reSeno. Ili ¢ée to biti dru$tva? Pa na koji na-

¢in ¢ée se ipak odrzavati jedan jugoslovenski

nivo za prijem u udruzZenja, odnosno u Savez
knjizevnika?

Ovde je jo§ predloZeno da se glasa po tom

predstavni¢kom sistemu. Znaéi, nama koji smo

ovde, koji smo po starom statutu, koji joS nije

brisan, izabrani, — nama treba da se oduzme
pravo glasa!

Dakle, glasam veé¢ sada protiv tog predloga

da se po predstavnickom sistemu ovde donosi
statut.
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Drugo, glasam protiv statuta. I, treée, sma-
trao sam da treba ovoliko da kaZem na ovom
kongresu. (Aplauz.)

Predsednik MeSa Selimovié: Drugovi, meni se
¢ini da je ova re¢ druga Milisavea upravo
vanredna potvrda potrebe drukéijeg naSeg or-
ganizovanja, prema Xkojem bi se odgovornost
za to 3to je sekecija u Vojvodini saznala tek
pre ¢etiri dana za statut prebacila na Udru-
zenje, To je stvar UdruZenja knjiZevnika Sr-
bije. Meni je jako Zao §to je doslo do tog
nesporazuma, jer je stajalo pred nama ravno
godinu dana za razgovore. Ja vas uveravam
da savezna uprava nije tu niSta kriva, i bilo
bi jako dobro da ubuduée svi ti odnosi budu
prebateni na udruZenja, u smislu u kojem to
statut govori. (Aplauz.)

Dulan Durovié: Na sednici delegata Bosne i

Hercegovine ja sam bio jedan od tih koji

se nisu sloZili sa statutom i, prema tome, sma-

tram da treba da kaZem i ovde razloge zasto se
nisam slozio.

Meni se &ini da statut, i u naelu i u pojedi-
nostima, nije dovoljno doraden. Ako se anali-
zira njegova ideja, njegov glavni princip, mi
¢emo videti da je taj statut, u smislu jugoslo-
venstva koje mi ovde naglasavamo, ¢ak iza sta-
rog statuta, Mi smo i na Titogradskom kon-
gresu osudivali stari statut, gledan iz jednog
pogre$nog ugla. Stari statut nikome nije davao
za pravo da radi ono $to se radilo u Savezu.
Sve one grefke nisu proizlazile iz statuta, nego
su proizlazile iz volje pojedinaca koji su go-
vorili u ime Saveza. Mi u malim udruZenjima
to najbolje znamo. Jer sva velika i krupna
pitanja, ono $to je trebalo reSavati, — to se
kretalo na liniji: Beograd—Zagreb—ILjubljana,
a mi smo dobijali male, sitne i neznatne stvari.

Po novom statutu, Savez pisaca Jugoslavije se
atomizira, on se vrata u udruZenja, i mi viSe
nismo pisci Jugoslavije, jugoslovenski pisci,
nego crnogorski, bosanski, makedonski, hrvat-
ski, itd., a ¢tuli ste dak ovde jude u jednoj dis-
kusiji da smo po$li i u komune! Ako se pro-
duZi s tim atomiziranjem, mi éemo uzeti kasnije
i uniforme svojih komuna. /.../

Milo§ Mikeln: U ime jugoslovenstva sada se
ovde govori protiv duha novog statuta. Mi ov-
de — hteli to mi ili ne i znali to mi ili ne
— predstavljamo Jugoslaviiu onakvu kakva ona
danas jeste: ne predstavljamo samo kulture
i literature jugoslovenske, nego predstavljamo
i ekonomike jugoslovenske i sve ono $to sadi-
niava ovu dana$niu Jugoslaviju. A mi, vored
toga, vrlo dobro znamo — u veéini, mozida ne
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svi — $§ta ujedinjuje ovu Jugoslaviju i §ta je
razjedinjuje. I znamo da je ujedinjuje uvek
samo ravnopravna saradnja i dobrovoljna sa-
radnja, jer je to jedino §to se moZe suprotsta-
viti tendencijama koje je vuku na sve one
komune, kao Sto neko reée. Uostalom, ja sam
samo ovih nekoliko parola komentarisao, a hteo
sam ovo da kaZem:

Mi smo ¢uli od ovlaSéenih predstavnika udru-
Zzenja i drustava da ¢ée neka udruZenja u celini,
a neka u veéini glasati za ovaj statut. Znaéi,
ima nas 150 i od tih je 20 protiv ovog statuta,
a 130 je za njega. AkKo ¢e svih 20 izi¢i da kaZu
Sta imaju protiv statuta, onda sam ja jedan od
onih 130 koji su za ovaj statut, (Aplauz.)

Dubravko Horvatié: Mislim da bi bilo wvrlo

nezgodno da se ponovi jedna atmosfera sliéna

titogradskoj, kao $to je izgledalo veé u ovih
nekoliko nastupa.

Sigurno je da svaki delegat ima pravo da kaZe
Sta misli, i dok je jo§ na snazi stari statut
njegovo je pravo da se ne saglasi sa ovim pred-
logom statuta. Medutim, ja bih samo rekao ono
$to je rekao drug Mikeln pre mene, a to je
da su republicka drustva i udruZenja u celini
izglasala taj statut. Prema tome, ako ovom kon-
gresu prisustvuju 164 ¢lana Saveza knjiZzevnika
Jugoslavije, i ako se dvadesetak delegata ne
slazu, njihovo je pravo da to kazu. Medutim,
mislim da nema smisla da se dalje nateZemo
oko toga, nego, po mom misljenju, treba da
predemo na glasanje. Ja bih zato zamolio dru-
gove iz radnog predsednistva da predemo na
glasanje.

Hteo bih re¢i jo§ jednu stvar, Ovde se nepre-
stano insistira na tome — bar neki drugovi
su tako rekli — da su fo nmeki nacionalni pred-
lozi, Medutim, mi moZemo govoriti o tome,
ali kao ilustracija neka posluzi primer Dru-
S$tva knjiZevnika Hrvatske, tj. da to drustvo
ima kao delegate na ovom kongresu drugove
koji su po nacionalnosti Srbi i koji su po na-
cionalnosti Italijani, a oni su se takode slozili
sa ovim nacrtom statuta, bez obzira na neke
nacionalne ili bilo kakve druge tendencije.

Zato mislim — da ponovim ono 5to sam rekao
— da je najzgodnije da glasamo za taj statut,
ili po predstavnidkom sistemu — 3to je, mi-

stim, zgodnije, jer se izbegava bilo kakvo delo-

vanje glasatke masinerije, guzva, itd., i mi-

slim da toga ipak neée biti, jer smo videli da

se vectina delegata slaZze sa statutom — ili da

predemo na glasanje po pojedinaénom sistemu
koji je dosad vazio.
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Borislav Mihajlovi¢-Mihiz: TraZio sam re¢ ne-
S$to malo ranije, a priznajem da sam sada zbu-
njen, jer su dva moja predgovornika upravo
govorila o tome da je posao koji mi ovde ra-
dimo, zbog koga smo se skupili, unapred bio
gotov i da je savrSeno besmisleno Sto sada
diskutujemo o donoSenju jednog statuta koji
je prakti¢no veé¢ donesen. Meni se ti argumenti
ne ¢ine sasvim zdravi, jer ja onda pitam zasto
smo se mi danas ovde sastali. Ako su sva re-
publi¢cka udruzenja, odnosno svi njihovi dele-
gati, ili bar veéina, unapred taj statut izgla-
sali, onda je trebalo, zahvaljujuéi instrumen-
tima koji su veé¢ nacinjeni saglasnoS¢u svih
delegata, prekinuti ovu tacku i ne stavljati je
na dnevni red.

Medutim, kako meni svi priznaju da sam pre-
ma svim statutarnim propisima kao aktima sa-
vrSeno indiferentan, isklju¢ivo sam zainteresovan
za njihovu sadrzinu. Osetam da ¢u uneti jed-
nu malu disonansu u ovaj skup, ali molim da
budem pravilno shvacen: moja disonansa ¢e se
truditi da bude samo disonansa stvari nazva-
nih svojim imenom.

Pripadam srpskoj knjizevnosti, jezik kojim
piSem je srpski, ose¢am se srpskim knjizev-
nikom i savrS§eno mi je strana ideja bilo ka-
kvog hegemonizma. Dosadilo mi je da ja i moj
narod budemo stalno nekakvi hegemonisti. Izjav-
ljujem da nemam nikakve hegemonisticke name-
re. SavrSeno priznajem razloge i pravo Drustva
knjizevnika Slovenije i Dru$tva knjiZevnika
Makedonije da se uélane u Savez knjiZevnika
Jugoslavije na na¢in na koji oni to zele i na
na¢in na koji to njima odgovara. Jedino S§to
zelim to je da stvari nazovemo njihovim pra-
vim imenom.

Ja sam sluSao svog uvaZenog prijatelja Koleta
Casula, koji je bio port-parol makedonskog
UdruZenja i smatram da je izneo stavove ma-
kedonskih knjizevnika. Medutim, moram da
podvudem jednu malu razliku. Drug Ca3ule je
izneo da nisu sasvim dobro reSeni problemi
jedinstva nacionalnih knjiZevnosti, ako se ne
varam, Siptarske narodnosne skupine koja je
podeljena u dve republike. Zelim da izjavim
da ova promena statuta reSava pitanje okup-
ljanja nacionalnih pisaca u jednom dru$tvu is-
kljuéivo za pisce slovenatkog naroda i pisce
makedonskog naroda. Taj statut ne resava pi-
tanje okupljanja u jedno nacionalno udruZenje
za Kknjizevnike Hrvatske, pogotovo ne za knji-
Zevnike Srbe. Jer, za razliku od Makedonije i
Slovenije, u ¢ijim se dru$tvima gotovo bez izu-
zetka nalaze svi pisci tog jezika, savrieno druga
je situacija sa piscima srpskog jezika i na-
rodnosti. (Ne¢u da govorim u ime pisaca Hr-
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vatske, jer nemam na to nikakvo pravo, mada
je slika sliéna.) KnjiZzevnici Jugoslavije koji su
Srbi, ili se ose¢aju Srbima, nisu samo u Soci-
jalistickoj Republici Srbiji, nego su i u Soci-
jalistiékoj Republici Bosni i Hercegovini, i u
Crnoj Gori, i u Hrvatskoj. Slitan je slu¢aj i
s piscima Hrvatima. Nemam niSta protiv toga,
ali Zelim da to konstatujem: da na$ novi statut
reSava pitanje nacionalnog okupljanja pisaca
slovenadkog i makedonskog jezika, a ne reSava
to isto pitanje za knjiZevnike Srbe i Hrvate.
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